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7.
Na osnovu 6lana 37. taeka h. Ustava Zenicko-dobo-

jskog kantona, SkupStina Zenidko-dobojskog kantona
.r" f+. sjednici odrZanoj dana 3O.12.1999. godine

donosi

ZAKON O ZASUTT KIILTT'RNE NESTINTP

I. OPEE ODREDBE

6tan r.
Ovim zakonom ureduju se dobra ktrlturne ba6tine'

njihovazaStita, koriSeenje i obnova, pravai obavezevlas-
nika, subjekti za5Hte, finansiranje, nadmr, poslovi
lokalne samouprave i l<azrc za nepo5tivanje odredbi
ovog zakona na podru-dju Zenicko-doboj sko$ kantona (u

daljem tekstu: Kanton).

eian z.
Kulturna ba5tina je zbt pokretnih i nepokretnih

stvari u smislu ovogzakona,bezobzitagdje se te stvari
nalazile i u kojem obliku svojine.

6tan s.
Oiuvanje, zastita i obnova baStine je djelatnost od

uradaja za oiuvanje kulturnog identiteta naroda u Kan-
tonu i ostvarivanje prava na taj identitet.

Djelatnost iz prettrodnog stava je od posebnog
znatajazaKarfton.

6tan e.
Radi o6uvanja, za5tite i obnove kulturne baStine, or-

gani vlasti, organi uprave, sltZbe zazaStttu, institucije
prostornog planiranja, vjerske zajednice, vlasnici, koris-
nici i posjednici dobara bastine i druga zainteresirana
fiziika i pravna lica u Kantonu saraduju medusobno i sa
odgovarajudim pravnim i fizidkim licima'u Bosni i Herce-
govini.

II. DOBRA BASTINE

dtan o.
Dobra baStine u smislu ovog zakona su lokaliteti,

druge nepokretne stvari (u daljem tekstu: nekretnine) i
pokretne stvari, kao i njihovi dijelovi, grupe i cjeline:

- koji u svom sadaSnjem obliku, stanju, sadrZaju,
suStini i vrsti imaju svojstva koja se smatraju kao
historijska, arhitektonska, stilska, ambijentalna'

naucna, umJetniこ ka, duhovna, odnosno religiOzna,

dokumenttarna,estetska ni etnOま 証Ska ttednOst
―ktti predsほ可司u iZVOr saznania,dokaz histottSIfih

zbivtta,ciViliZaciiskih krettai uttectta;
_kqi su izraz narodnog ttvOta,obiё tta ili SttedOCi O

znacaJnim dOgadttima,巧 udima,idttarna,legendamai

可erOVttima;
―kttimOgubitiOdzna可 aZa r―mJevanJeiOb均

…

e

mt_0_histOttslrihあ 燎呵ailiZa ktte pOSttijanln―
teres da budu saCuv罰 :

Kao dobrobtttine u smislu ovogzakona smatra sei:

1.metodomrekonstrukciieponOVOusposta均 ena nek
retnina kttaje poruSena namiCrnO ili ustted elemen―

tarne nepogOde,ktta je priie rusetta imala status
zaStiCenog dObrabaStineili status dobrabaも tine pod

prethodnom zaStitom,

2.lokalitet dobra bお tine uniStenog u ratu od'92.do
'95.radi ttegOVe zasute do ttlvttetkarekOnstrukcJe,

3.o匈ekatili prostor u kttem se trttnOこ uvttu 4obFa
baStine iliizvorna dokumentaciia O njima.

れ m6.
Dobro baSune u snislu ovog zakonaje i zaviこ りni
kr司01lk i Slika nttesta,OdnOsno ambjentalna gelina,
park i drugO dobro pHrodnog nasliieda,ktte ttednO
sa nekretninama u smslu ёlana 5.stava l.ovog zak―
ona ёini gelinu,Odnosno integralnu baStinu.

メs鮪
=懲
肛盟l鶏鍔 Л器 腱

nasliieda.

壺 an 7.

POd pqmOm"lokalitet',"nekretnma"i"pokrettn
stvar"u sIInslu ovog zakOna podrazumJeva Se:

-16kalitetje prostor na7ん nl'1,pOdZettorniliVOdonl na

kttem Se nalaze ni su se nalnグ 1l odredeni O句 ekti ni

ostaci tih ottekata;

―nekretninaje graditebski,gradevinski■ i arhitektonski

Ottekat ni gelina,ostatak tog O切 ekta ni qelme,kaO i

ambttentalnagelinatti dio te geline;
―pokretna stvarje tte10 1Z Oblastilikovne ili primiien―
jene umietnOSti,zanatstva,tehnike,InuzeJski rna―

terJal,arhivska grada,ctnografski predmeti,mobili―
jar,sttnrekniige,numizmatiё kiifilatelistiこ kipredmeti,

izvorna dokumentaciia O dObHma baStine,kao i svi
drugi pqedinaёni predmetii kolekciie predmeta.
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ёlan 8.
Radittute dobara basune preduzimttu Se ttedece

radtte,Odnosno口 jere:

―ev■dentr霞りe iva10rセ acりa lokaliteta,nekretnina l pot
retnih stvariza ktte se mtt pretpostaviti da su dobra

baStine lu dttjem tekstu:pote五 可alnO dObro bお tinc),
―u前ぬvatte、ヽ StVa dObra baStine,
―u●TぬvatteStatusadobrabaStine,
―upis dobra baStine u odgov霞 匈uCi regis転
―nauёno i smonO istraavtte podataka od znaё tta Za
dobro bastine,
―stalno nadgledatte i kOntr01a s輌 a dObra baStinc,
―cuvan」e,o山屹五vatte i pravilno kOriSCette,planiratte i
provodctte planOva u skladu sa pttodOm dobra
basune,
―sprecavtte uni5ねvtta,OSteCen」 a i slq・navbenJa,te
zabranasvakeradttekqOmsenepOsrednonipOSredno
lnoた セnttenitiili naruSiti svttstVO dObra bぶ tine,
―ko髭ermtta res●wacJa,ad叩ね可a,祀■tnll効 可a,rek_
Onsm可■。lmaQ tenad^r nadinterpolttomunu―
tar dobra baStine,

_OrganaclJaprenOsettadObrabぶ tine,
―zabrana prenoSetta,rasp01〔 疑ξ〔utta i bOSetta dObra
ba5me u inOzemstvobezprethodne saglasnosti,
―prOvOdettCi dmgih ttera,u skladu sa ovim zakonOm,
drugim pЮPisima,ugOvOrima i medunarodnim kOn―
vencuallna.

ёlan 9。
DObrabaStile imttu SbedeCiStatus:

1.e宙denttana potenc」alna dObrabasunti
2.dobra baStine pOd prethOdnom tttitom,

3.勿ミ●にena dobra baStine.

Clan 10。

Svako lice du加 o Je da pnJaⅥ  potenttalnO dObЮ
basune Organuili sltゼ biizёlana 43.144.ovogzakOna,te
da omoguCi Kantonalnom zavodu za zaStitu baStinc(u
d"em tekstu:KantonalnizavOdl da tO dobro pregleda i
uzme podatke potrebnezaevidencuu idokumentacJu.

organ ili sluZba iz prethodnog stava,Obavezanje da

odmah po pttemu prりave potenciiahog dObra baStine
Oba●jestiKantonalnizavOd O ttenq Sa― i.

Clan l■ .
Priiattena pOtencJalna dObra baStine e宙 dentira
Kantonalni zavod.

Pod evidenclom se pOdrazumtteVa unOsette na prO_
pi,anonl obrascu podataka od znaёtta a pOtencJalnO
dobro bastine.

Evidentirano potencJalnO d6bro baStine ne stte Se

uniStiti, レ可 eniti ili un■〔迪可iti neko od ttegOvih SVO―

JStaVa,niu se rnOた 吻 ■osiuセ ze五 りe beZ dOZVole.

輸 12.
NO osnoVu podataka iz evidencje izё lana ll.stav 2.
OvOg zakona Kantonalni zavOd izdttc ttesette O
S餞1つもattu dObrabaStine pod prethodnu 2aStitu.

16.02.2000.

\ie5enje Z stava I . ovog 6lana dostavlja se vlasniku do-
bra ba5tine, nadleznoj sluZbi za prostorno planiranje, ako
se radi o lokalitetu ili nekretnini, kao i drugim nadlefoiim
organima i tijelima ako se radi o pokretnoj stvari.

U provodenju mjera zaStite dobro baStine pod pre-
thodnom za5titom i{ednadeno je sa za5tidenim dobrom
baStine.

dtan rg.
Pod valorizacijom dobra baStine, u smislu ovog?ak-

ona, podrazumijeva se naudna i strudna ocjena priku-
pljenih podataka u cilju utwdivanja svojstva dobra
ba5tine (znadaj , funkclj a, starost i druga svoj stva iz dlana
5. stav 1. ovogzakona).

Elaborat o valorizaciji obavezno sadrZi i prijedlog
kategorije dobraba5tine, foto i arhitektonsku dokumen-
taciju i procjenu neophodnih troSkova zaStite.

kijedlog kategorije dobra baStine Kantonalni zavod
daje na osnovu pravilnika o kriterijima za kategorizaciju
dobara baStine koji donosi Ministar ra. obraznvar\e,
nauku, kulturu i sport (u daljem tekstu: ministar).

Kantonalni zavod obavezan je pripremiti elaborat o
valorizaciji u roku od jedne godine od stavljanja dobra
baStine pod prethodnu zaStitu, te zatraZitt od njega
miSljenjezavodanadleZnrogz:.zaSfl tuba5tinenafeder-
alnom, odnosno drZavnom nivou.

dtan r+.
Na osnovu evidencije, rjeSenja o stavljanju dobra

baStine pod prethodnu za5titu i elaborata o valorizaciji,
Kantonalni zavod, nqjkasnije u roku od S godina od dana
stavljanja dobra baStine pod prethodnu za5titu, podnosi
prijedlog za stavljanje dobra baStine pod zaStitu Kantona.

6tan rs.
Dobra baSUne koja se nafazn, na podnrdju Kantona

swstavaju se u tri kategorije:
- pwa kategorija: dobra od najvedeg znadaja za gpadane

i narode Bosne i Hercegovine;
- druga kategorija: dobra od velikog znadaja za gradane i

narode Bosne i Herqegovine;
- tre6a kategorija: dobra od lokalnog znacaja.

6tan rO.
Kantonalni zavod podnosi prijedlog za stavljanje do-

bra baStine pod zaStitu SkupStini Kantona.
PrijedlogDprethodnog stava sadrZi: naziv dobra, opis

dobra sa za5tihrim pojasom i odgovarajuee katastarske i
zemlji5no-knjDne podatke, kategoriju, mjere za zaStitu,
koriSeenje i obnovu dobra sa osnovnim tehnidkim i fi-
nansijskim pokazateljima, ime i prezime, odnosno naziv
imaoca dobra i kome bi se dobro trebalo po{eriti na
duvanje.

Ako SkupStina Kantona prihvati prijedlog Kantonal-
nog zavoda za stavljanje dobra ba5tine pod za5titu kao
dobra prve kategorije, proslijedit 6e ga Parlamentu Fed-
eracije Bosne i Hercegovine na dalju proceduru.

Ako Parlament Federacije Bosne i Hercegovine u
roku od j edne godine od dana dostavlj anj a prijedloga za

J
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stavljanje dobrabadtine pod zaStitu ne donese odluku o
nJegovom stavljartju pod zaSHtu kao dobra baStine prve
kategorije, SkupStina lGntona moTc donijeti odluku o
njegovoj zaSfltl dobra baStine druge kategorije.

6tan rz.
SkupStinalhntona, Kantonalni zavod, dmgaorgani-

zacija za. za5titu ili drugo zainteresirano lice moZe podni-
jeti peticiju radl utwdivanja dobra kao nacionalnog
spomenika pred I(omisijom za oduvanje nacionalnih
spomenika u sldadu sa Aneksom 8. Dejtonskog spo-
razr:.ma i pravilirna Komisije.

Skup5tina Karrtona moZe podnijeti inicijativu Parla-
mentu BiH radi pripremanja prijedloga nominiranja do-
bra baStine u listu svjetske ba5tine pred nadleZnim ti-
jelomUNESCO-a.

6hn re.
Odlukuo stavljanju dobrabaSfine druge i tre6ekate-

gorije pod zaStitu donosi SkupStinaKantona.

Odluka iz stava 1. ovog dlana objavljuje se u sluZbe-
nlm novinama Kantona.

Na osnovu odluke iz stava 1. ovog clanawSi se upis u
registar dobaraba5tine iz 6lana 46. alineja 4. ovogzakona.

6un rg.
lJ izazetnln sludajevima, kada to zahtijeva potreba

zaitite oduvanja kulturnog identiteta jednog od naroda
Federacije BiH, Kantonalni zavod je duZan da hitno
razmotri inicijativu za pokretanje postupka za stavljanje
pod zaStitu odredenog dobrabaStine i o tome obavijesti
podnosioca i SkupStinu Kantona ili pokrene postupak
proglasenja dobra zasticenim.

Ukoliko Kantonalni zavod zantztne negativan stav u
vezi sa inicijativom iz stava 1. ovo$ elana ili SkupStina
I(antona ne prihvati prijedlog Kantonalnog zavoda za"

proglaSenje dobra zaStiCenim, podnosilac ne moZe ob-
noviti inicijativu prije nego istekne 12 mjeseci od dana
dobijanj a negativnog odgovora.

' eurzo.
Kantonalni zavod utwduje naein obiljeZavanja

zaStiCenih dobara baStine i w5i njihovo obiljeZavartje.

eun zr.
Kantonalni zavod zakljuduje ugovor o zastiti za dobra

baStine druge i treCe kategorije sa vlasnikoin dobra
ba5tine.

Ugovor o za5titi sadrZi:

- podatke od znaiajaza dobrobaStine sanaznakomkate-
gorije dobra;

- naziv nominatora, broj i datum odluke o stavljanju do-
bra baStine pod zaStitu;

- obaveze vlasnika dobra ba5tine;
- obaveze nominatora, a posebno obavezr- finansijske

prirode;
- obavezn Kantonalnog zavodai
- ograniaenje prava koriSCenja dobraba5tine, kao ivis inu

eventualno ugovorene naknade zbog ogfaniaenia;

- namjenu dobra baStine i mjere za5tite koje je neo-
phodno preduzcti;

- sankcije zbog nepridrZavanja ugovorenih obaveza;
- drugapitanja od znadajazazaStitu i unapredenje dobra

baStine.

euo, zz.
Ako za. podmdje zaStieenog lokaliteta ili nekretnine

ne postoji urbanistidki ili regulacioni plan, odluka o
stavljanju dobra baStine pod za5titu obavezno sadrZi i
odredbu o za5titi odredenog pojasa oko tog dobrabaStine
(u daljem tekstu: zaStitni pojas), koji se ne smije koristiti
u swhe koje nisu u skladu sa prirodom, namjenom ili
znadajem dobrabaStine ili koje mogu dovesti do njegovog
o5teCenja ili umanjenja wijednosti.

Dok se urbanistidkim, odnosno regulacionim
planom ne utwdi dmgadije, Sirinu za5titnog pojasa
utwduje rjeSenjem Kantonalni zavod.

6tan zs.
U postupku iaade prostornih i urbamistidkih

planova Kantonalni zavod dvianje da organu koji je,
saglasno propisimao prostornomuredenJu, nadleZan za
izradu tih planova, dostavi blaglowemeno elaborat o
za5titi i koriSdenju za5tidenog lokaliteta ili nekretnine
kao i podrudje na kojem se to dobro nalazj^, radi preduz-
imanj a odgovaraj u6ih mj era.

Elaborat iz stava l. ovog dlana sadrZi:

- pre$ed za5ti6enih lokaliteta i nekretnina na odredenom
podm-djuItuntona,

- opis svakog naznadenog dobraba5tine,
- valorizaciju prostora i dobraba5Hne,
- mjere za5tite kojeje neophodno preduzeti.

6tan z+.
Bez sagfasnosti Kantonalnog zavoda ne mogu se iz-

voditi radovi na:

- zaSti6enom lokalitetu, nekretnini i u za5titnom pojasu,
kojima bi se neposredno ili posredno mogao izrnijeniti
izgled, autentidnost, izrrornostili drugo svojstvo tog do-
brabaStine,

- na podrudju gdje 
"" 

lpr"rrd"t o pretpostavlja da se

mogu prona6i dobraba5tine.

Pod radovima u smislu alineje 1. stava 1. ovog dlana
podrazumijeva se ipostavljanjereklama, rasvjete, panoa
i drugog mobilijara.

RjeSenje kojim Kantonalni zavod daje saglasnost za
izvodenje radova na zaSti6enom lokalitetu, nekretnini i
u za3titnom pojasu, kao i na podruij u iz alineje 2. stav I .

ovog clana obavezno sadrZi i.mjere za5tite.

U slucaju kada se iztrodad radova ne pridrZava mjera
za5tite u smislu stava 3. ovog dlana ili ako ianodi radove na
za6tiienom lokalitetu, nekretnini ili u za5titnom pojasu
kao i na podmdju iz alineje 2. stav 1. ovog dlana bez
sa$asnosti Kantonalnogzavoda, ovaj zavod duZanje da
pokrene postupak za obustavu radova dok se ne osigu-
raju utwdene mjere za5tite, kao i da zattah' da izvoda6
radova naknadi pridinjenu Stetu.



6tan zs. eun zg'

Kada se u toku izvodenja radova pojavi nepredvidena u slu.aju spora o ktl"-9::j: predmeta iskopanih ili

opasnost za zaStieeno dobro baStin" iii "" 
t*ti:" p"t""- nadenih. ptififto* arheolo.kih iskopavanja i drugih ra-

cijalnodobroba5tine,izvoda6radovajeo,'rr,,,a"u"'oo- 
dova Ministarstvo 6e dati miSljenje sa prijedlo$om

laganjaobustaviraooveiaaotomeoo-avi.lesuranlonatni 
mjesta koriscenja i zaStite otkrivenih dobara ba'5tine

zavod,akoseradioopasnostizazaSticenodsbrobastine 
zavisno od nlihovog p"li"E"'. araiaia' kategorije i od-

ili potencijalno dobro bastine. nosa naspraln drugih shenih dobara bastine'

Obustava radOVa t Smslu Stava l.ovog dana traie

dOkKantonalnizaVOdneutvrdimierezastite,aline dWκ
od 60 dana.

Izvod〔通 radOVa snoSitroSkOVe"jeraZastiteuslxuslu

OvOgёlana.

clan 26.

IttF

I―tno,uzsaglasnostMiniSInrS■ attaobr"Юv呼 ,

nauku,mt― i spO式 (u dttem ttkStut血 nistarstvo),

紺 器 翼 諸
e驚

譜ぶ Fa撃
瑞

OdgOvaraiuて姐 Opremu istru

clan 27.

KadanapOdruttuKantonanekopravnoilif2iё
koliCe

得麟盤爾
=:露
∬]配胤棚 淵

豚iavanJaodObrenia.

U poStupku izdavtta odobrenJa iZ StaVa l.OVOg
dana Kantonalni`裂VOd je 6bavezan atttiti mittenie

zavoda nadlettOg za zastitu baもtine na federalnom od―

nosno d減強mon■ nlvou.

Odobrette sad五 五。bavezn0 0dgOvor na pitanie da li

izvodat arhe0105kih radOVa i iStrazlvanJa, praVno ili

ルにkOliCe,imaodgOvaraittikadariOpremuneophOdnu
a arhedOSh iStrか範a naznaku pdruqaお

k―

Tl駅 鑑 躙
淵 轟 弾stvan,kao i druga pimJa

Opanih dObara baSune.

KantonalnizaVOdeeOdbitidaizdatrazenoOdObrenic
ukolikO praVno ili flziё kO■9e nexna OdgOvaraiuCikadari
Opremu neophOdnu Za arhё O10Ska istrttVanJa.

MiniSinr dOnOSi pravilnik O tehniё
kim i kadrovskim

uⅥetimazぃ層SenJearheolo5kihiSttaavanJanapriied10g

Kantonalnogzavoda.

6tan so.
Zabranjeno ie bez odobrenja Kantonalno g ?avoda

iskopavatil pre-mje5tati, uklanjati' pokrivati drugom

gr"a^""i"o-ili sadnicama ili na drrgi naein mijenjati i
Esteeivati dobra ba3tine i zaStitni pojas' te bitno mi-

jenjati zavidajni krajolik i sliku mjesta'

U sludaju izstava 1. ovog ilana Kantonalni zavod je

duZan pokrenuti postupak za naknadu Stete'

rV. KORISEENJE DOBARA AESTN{E

eian Sf'
Dobro baStine moZe se koristiti za zadovoljavanje

oU..^r..ro-odgojnih, kulturnih, vjerskih' umjetnickih i

""re.it 
potre"Ua fiddkih i pravnih lica' kao i za' zado'

voljavan;e potreba priwednih aktivnosti' ako je dobro

balUne na odgovaraju6i nadin prilagodeno za'ado-
voljavanje tih Potreba.

Dobro baStine se ne smije koristiti na nadin koji je

suprotan izvornoj namjeni dobra ili Zelji vlasnika' od-

nosno donatora, posebno ako se wijedaju nacionalna ili
vjerska osjeeanja gradana, ili se kori56enjem dobra

ott .rri" iti i*.t juje njegova autentidnost i vrijednost' ili
skrnavi njegov zrrailai.

Odredbe stava I' i 2. ovog dlana shodno se primjenjuju

i na za3titni Pojas.

6tan gz.

Nekretnina koja predstavlja dobro ba5tine moZe se

p""t pto* revitalizacije ili rekonstrukcije prilagoditi
'""*"*..rirt, potrebarn'a i namjenarna za biblioteku'

^rto:, 
rWAi' odr{avarrje predstava' organi-

'^""^1" predavarila i slidne namjene' kao i za

ora.,tianjl ugosute[ sko-turisticke djelatnosti'

Prilagodavanje dobra baStine za odredene potrebe i
nam;ene moZe se wsiti sarno uz prethodnu sagflasnost

futt[orr"trrog zavoda i pod uvjetima koje Kantonalni za-

vod odredi.

6tan za.
Dobra baStine pronadena prilikom arheoloSkih isk-

op*"ti" ili pri dmgim radovima ili.sludajno 
-13dT"

vlasniStvo su Kantona'

Nalazacje duZan da pronadeno dobro ba5tine preda

KantonalnoL zavodu uz Pravo na od$ovarajuCu

.r"t rr"a.r u skladu sa pravilnikom o na-gradivanju

iAur^e^dobra baStine koji donosi Mada Kantona na

prijedlog ministra'

Nagrada iz prethodnog stava pripada nalaz'ae u dobra

UaStin? ako potencilalno dobro ba3tine bude stavljeno

pod za5titu.

6tan sg.
Pokretne stvari koje predstavljaju dobrobaStine mogu

se koristiti za' tdagaaii putem stalnih ili povremenih

;;;, za o agq no-obiu-"tt" i turisticko-propagandne

""rt 
. i r- n"n]ehil ot.aii''

V. PRAVA I OBAVEZE VI,ASNII(A
DOBARA AESTIUP

dtaa sa.
Masnik dobra baStine, u skladu sa ovim zakonom

imaPravo:

- da koristi i raspolaZe dobrombaStine;

l   l
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- da od Kantonalnog zavoda dobije besplatnu strudnu
pomo6 i uputstva za pravilno odrZavanje i cuvanje do-
bara baStine, uklju6ujudi i strudni pregled dobara
ba5tine;

- na pravidnu naknadu zbog zabrane ili ogranidenja
koriS6enja za5tiCenog dobra ba5tine;

- na naknadu tro5kova koji prelaze uobidajene troSkove
redovnog od riav ar\a zaSti6eno g dobra baStine ;

- na naknadu kori56enja dobra baStine u propag;andne,
reldamne, turistidke i druge swhe, u skladu sa ugo-
vorom koji vlasnik dobra baStine zalljudi sa koris-
nikom.

Naknade iz alineje 3. i 4. stava 1. ovog dlana za dobra
baStine pod za5titom odobrava SkupStina Kantorra, aza.
dobrabaStine pod prethodnom zaStitom Kantonalni za-
vod u skladu sa ugovorom koji zakljucuje sa vlasnikom
dobraba5tine.

dtan gS.

Masnik dobrabaStine obavezan je:

- da dobro baStine briZljivo duva i da se stara o njegovom
ispravnom odrZavanju;

- da o svom tro5ku vr5i uobidajene tekude popravke;
- da blagowemeno izvrSava utwdene mjere za5tite'

Kada vlasnik dobra baStine ne izrrr5ava svoj e obaveze
u smislu stava 1. ovog clana, Kantonalni zavod 6e ga
opomenuti i odrediti mu rokzapreduzimanje odredenih
mjera, odnosno radnji.

Ako vlasnik ne postupi u skladu sa opomenom u
smislu stava 2. ovog dlana, Kantonalni zavod preduze6e
potrebne mjere, odnosno radnje o troSku vlasnika
ba5tine.

dtan go.

Ako troSkovi duvanja i isPravnog odrZavanja,
uobidajenih teku6ih popravaka i predvidenih mjera
za5tite dobara baStine premaSuju prihode ili drrge kor-
isti koje vlasnik dobra baStine ima od tog dobra, te
troSkove preuzet 6e SkupStina Knatona za dobro baStine
pod zaStitom, odnosno Kantonalni zavod za dobro
baStine pod prethodnoim zaStitom, u skladu sa ugo-
vorom koji Skup5tina Kantona, odnosno Kantonalni za-
vod zal<ljuci sa vlasnikom dobra ba5tine.

dtan gz.
Masnik dobrabaStineje duZan dapravnomi fizidkom

licu omogtrdi proudavanje dobrabaStine u naudne, kul-
turne, vaspitno-odgojne i {erske swhe.

Pra',rno odnosno fizidko lice iz stava l. ovog dlana
obavezno je da za proudavanje dobra ba5tine plati
odgovarajudu naknadu, u skladu sa ugovorom i da
naknadi Stetu koja nastane na dobrr baStine.

dhn se.
Dobra baStine, osim djela sawemenog stvarala5tva,

ne smiju se trajno Znositi u inozemstvo.

Dobra baStine sa podrueja Kantona mogu se priwe-
meno iznositi u inozemstvo samo ako Ministarstvo da
odobrenje kojim se utwduju uvjeti Zno5enja, obavezr
vlasnika dobra baStine, odnosno dru$o$ lica kojem se to

dobro porjerava na cuvanje, a narodito da postoji drugi
relevantan interes da se dobro iznese izz*mlje.

Prije odludivanja o izdavanju odobrenja Ministarstvo
de pribaviti miSljenje Kantonalnog zavoda.

MiSljenje izprethodnog stava sadrZi uvjete iznoSenja
i rok wa6anja dobra baStine, te obaveze vlasnika dobra
baStine, odnosno drugog lica kojem se to dobro
povjerava na iuvanje.

Izr.rzetno od odredbe stava 2. ovog dlana odobrenje za
iznoSenje djela sawemenog stvaralaStva daje Kan-
tonalni zavod.

6tan gs.
Ministarstvo je obavezno da uspostavi evidenciju

izdatih odobrenja za priwemeno izno5enje dobara
baStine u inozemstvo koja sadrd sljedede:

- broj i datum odobrenja,
- naziv dobra,
- opis dobra,
- uvjete izno5enja,
- naziv driave u koju se dobro izrosi,
- razloge izrrcSenja, rok za powatak dobra,
- ime odnosno nazivlicakome se dobro daje,
- garanciju da 6e se dobro watiti u odredenom roku.

Kantonalni zavodje obavezan da uspostavi eviden-
ciju djela sawemene umjetnosti koja se priwemeno ili
trajno Dnose u inozemstvo, koja sadrZi sljedede podatke:

- broj i datum odobrenja,
- naziv djela savremene umjetnosti,
- opis djela,
- tehniku u kojoj je djelo sawemene umjetnosti radeno,
- rok za. njegov povratak, ako je rijec o priwemenom

iznoBenju,
- ime, odnosno naziv lica kome se daje odobrenje za

iznoSenje.

6un ao.

Masnik dobra bastirle to dobro moZe ustupiti zainter-
esiranom pravnom, odriosno fizidkom licu koje se bavi
galerij skom djelatno5du radi njegovogiavnog izlaganja u
zemlji i inozemstvu.

Zainteresirano lice iz stava l. ovog 6lana obavezno je
da dobro ba5tine osigura, da naknadi Stetu pridinjenu
tom dobru, kao i Stetu nastalu smanjenjem prihoda od
koriSeenja tog dobra, da plati odgovaraju6u naknadu, u
skladu sa ugovorom koji zakljuduje savlasnikom dobra
baStine, te da u sludaju izlaganja u inozemstvu ratah.
odobrenj e Ministarstva.

eun +r.
Prilikom prodaje dobraba5tine pravo prede kupnje za

zaStieeno dobro baStine i dobroba5tine pod prethodnom
za5titom ima Mada Kantona.

Ako organ iz stava 1. ovog elana u roku od 60 dana ne
odgovori na pismenu ponudu vlasnika, smatrat 6e se da
nije zainteresiran za kupovinu.
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Masnik za5tiienog dobra baStine, odnosno dobra
baStine pod prethodnomza5titom ne moZe to dobro pro_
dati pod'uvjetima koji 9u povoljniji od uvjeta koje je
ponudio organu iz stava I . ovog dlana. U protivnom, oi_
garr b stava l. ovog dlana moZe u roku od 3O dana od
dana saznanja tuZbom nadleZnom sudu pokrenuti spor
za poniStenje ugovora o prodaji dobra baStine.

i;ua +2.
Odredbe ovog zakona o pravima i obavezama vlas_

nika dobra baStine odnose se i na posjednika, odnosno
korisnika tog dobra, ako je vlasnik nepoznat, nedostu_
pan ili je ugovorom prenio na posjednika, odnosno
korisnika dobra baStine prava i obaveze u smislu ovog
zakona.

VI. SI'B'EETI ZAStrITE AASrrrrrP

6tan eg.
Ministarstvo stvarauvjete za,zaititu, koriSienje i ob-

novu ba5tine, w5i inspekcijski nadzor i obavlja drrge
poslove, u skladu saovimzakonom.

6tan ++.
Struene i sa njima vezane upravne poslove zaStite,

kori5eenjai obnove baStine u smislu ovogzakonaobavlja
Kantonalnizavod.

Stmdne poslove za<tite, korisCenja irobnove baStine
obavljaju i muzeji, arhivi, galerije, biblioteke, pravnalica
osnovana za obavljanj e konzervatorsko-restauratorskih
poslovai drugapravnalica (u daljemtekstu: organizacija
za. z^ititu), u skladu sa zakonom kojim se ureduJe
odgovarajuda djelatnost (muzejska, arhivska i druga
djelatnost) i osnivadkim al<tom.

Organizacuu zaStite iz prethodnog stava moZe osno_
vati l(anton i opiine sa podmdja I(antona u skladu sa
svojim potrebama i sredstvima kojima raspolaZu.

Prije donoSenja odluke o osnivanju neke od org€rni_
zacija za. z^Stitu iz stava 2. ovog ilana nadleZno vije6e,
odnosno Skup5tina Kantona se i{a5njava o elaboratu o
opravdanosti osnivanja organizacue za zaStitu dli
obavezni dio dine tro5kovi neophodni za osnivanje i re_
dovno obavljanje djelatnosti, kao i izvor i nadin nlihovog
obezbjedivanja.

Elaborat iz prethodnog stava za potrebe vije6a
obezbjeduje nadleZna sltrZba opdine sa podrudja Kan_
tona, a za. potrebe SkupStine Kantona Ministarstvo.

dun +s.
Kantonalni zavod se osniva kiolavna tistar:rova u

skladu sa propisima o ustanovama, kojoj se po{eravaju
javnaovlaS6enja dau skladu sazakonomodluduje u po_
jedinacnim stvarima o pravima i obavezama pravnih i
fizickih lica.

Kada Ikntonalni zavod u ok\dru svoje djelatnosti
odluduje u pojedinadnim stvarirna o pravima i
obavezama pravnih i fiziakih lica, o Zalbi protiv rjeSenja
odluduje Ministarstvo.

Karrtonalni zavod ne moZe poceti da obavlja djelahrost
rlok Ministarstvo rje5enjem ne utwdi da su osig[rani
slededi u{eti: odgovaraju6e prostorije za. rad i duvanje
dokumentacije, oprema za rad i odgovaraju6i kadrovi..

Propis kojim se bliZe ureduju u{eti iz stava B. ovog
dlana donosi ministar.

dtan +O.

Kantonalni zavod, pored poslova utwdenih ovim
zakonom, obavlja i sljedeCe poslove:

- stara se o zaStiti, korisCenju i obnovi dobarabaBtine;
- utvrduje mjere za3tite iz alineje 9. ilana g. ovogzakona;
- obavlja poslove za druge kantone u sludaju da nije os_
novan zavod, za, podnrdje nekog kantona, a skupStina
tog kantona povjeri mu poslove oiuvanja, za3tite i ob_
nove ba5tine;

- vodi registar dobaraba5tine i dobarabaStine pod pre_
thodnomzaStitom;

- dostavlja podatke o dobrima baStine i dobara baStine
pod prethodnom za5titom Federalnom ministarstrru
radi uspostavljanja i odrZavanja Centralnog registra
dobara ba5tine i dobara pod prethodnom za5titom;

- pruZa strudnu pomo6 drugim organizacijama zaStite,
pravnim i fizickim licima, posjednicima ili vlasnicima
dobarabaStine;

- saraduje s kantonalnimzavodima dmgih kantona;
- stara se o stalnom usawsavanju stmdnih kadrova;
- saraduje sa organima i institucijama nadleZnim za
prostorno uredenje Kantona;

- saraduje sa odgovarajudim institucijama u Federacij,i
Bosne i Hercegovine i Republici Srpskoj;

- obavlja i druge poslove na zahtjev SkupStine, Made i
Ministarstva.

eut +2.
Propis kojim se bliZe ureduje sadrZaj, oblik i naiin

vodenja registra dobara baStine i dobara ba5tine pod
prethodnom zaStitom donosi ministar.

1 6tan +a.
Kantonalni zavod obav[a i druge poslove utwdene

propisima iz oblasti prostornog planiranja i zaStite
do{ekove okoline.

VII. FIIYANSIRANJE I\IELATNOSTI ZAVODA I
ORGANIZACIJA ?,A Z-A*ilTJ''

eian +S.

__ Kanton obezbjeduje sredstva za redovnu djelatnost
Kantonalnog zavoda.

Kanton i opeine sa podrudja Kantona obezbjeduju
sredstva za redovnu djelatnost o rgani?;.Lcija 

"a.za5tituciji su osnivadi u okyiru svojih budZeta.

eian so.
Kanton moZe prrdti bespowatnu finansijsku pomoe

za, zaititu, koriS6enje i obnovu dobara baStine prve idrrge kategorije iz sredstava budZeta Kantona,
medunarodnih kredita, donacija i drugih ianora.
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7. izttodenja arheolo5kih iskopavanja i istraZivanja bez
odobrenja Kantonalnog zavoda (clan 27.);

8. vrSenjaradovaiz6lana 3O. ovogzakonabezodobrenja
ili protivno odobrenju;

9. kori56enja dobara ba5tine suprotno izvornoj namjeni
dobra ili Zelji vlasnika odnosno donatora, posebno ako
se vrijedaju nacionalna ili vjerska osjecanja gradana ili
se kori56enjem dobra o5te6uje ili umanjuje njegova au-
tentidnost i vrijednost, ili sla-nave njegov aadaj, od-
nosno protivno namjeni i uvjetima koriScenja koje
rjeSenjemuhndiKantonalnizavod (dlan 31. stav l. i2.);

1O. promjene namjene dobrabez saglasnosti I{antonal-
nog zavoda (dlan 32.).

dtau so.
Za inspektora moZe biti postavljeno lice koj e pored

op6ih uvjeta propisanih zakonom ispunjava i poseban
uvjet, da ima visoku strudnu spremu gradevinskog,
arhitektonskog, arheoloSkog ili smjera historije
umjetnosti.

eua oz.
U vr5enju inspekcijskog nadzora inspektor je

ovla56en da naredi priwemenu obustavu radova na po-
tencijalnom dobru ili za5tieenom dobru ba5tine.

eun oe.
Inspektor izdaje rjeSenje o priwemenoj obustavi ra-

dova i u slueajevima ia tlana 24-, 25. i 27 . ovog zakona.

Priwemena obustava radova traje do donoSenja
konadne odluke ministra, a najduZe tri mjeseca.

eun sg.
Protiv rje5enja inspektora moTc se ministm uloZiti

Zalba u roku od 8 dana od dana dostavljanja rje5enja.

Zalba protiv rje5enja iz prethodnog stava ire odlaZe
njegovo izvr5enje.

eun oo.
NadleZni organ unutraSnjih poslova duZan je, pod

uvjetima i nadin odreden zakonom, osiguraH sluZbena
lica u cilju zaStite inspektoraprilikom obavljanja poslova
inspekcijskezaStite. 

\-

IX. FOSI.OVI I'KALNE SAMOI'PRAVE I PRENESEM
POSIOVI KAIITOITALIITE T'PRAVE

eun or.
Op6ina u okviru sarnoupravnog djeloknrga:

- obezbjeduje sredstva za osnivanje i rad organizacija za
za5titu dobara baStine diji je osnivae,

- sistematski, putem odgojno-obrazovnih institucija, or-
ganizacua zaza titu baStine koje osniva op6ina, kao i
dnrgih projekata razrija interes kod mladih, za
oauvanj e dobra baStine,

- utvrduje postojanje uvjeta za osnivanje i podetak rada
kao i prestanak sa radom organizacua za zaStitu koje
osnivaju opiine sa podrrdja Kantona.

6un ez.
Kanton prenosi na opdinu poslove iz nadleZnosti kan-

tonalne uprave i to:

Finansijsku pomoe iz prethodnog stava odobrava
MadaKantona.

Za namjene iz stava l. ovog dlana mogu se osnivati
fondacije u sldadu sa posebnim propisom Federacije
Bosne i Hercegovine.

6tan sr.
Finansijska pomod moZe se odobriti i za:

- odrZavanje i restauraciju dobara;
- evidentiranje i naudnu obradu dobara te publikovanje

rezultatarada;
- osposobljavanje stmdnog kadra;
- podrZa.vanje privatnih organizacUa u djelatnostima

koje sluZe ostvarivartju ciljeva ovog zakona.

6tan sz.
Finansijska pomod se odreduje na osnovu zrradaja

objekta, njegovog stanja, njegove koristi, te nivoa zaSfit-
nih mjera koje se namjeravaju sprovesti.

dtan ss.
Finansijskapornotzaodr-zavax\eirestauracijumoZe

se odobriti samo pod uvjetom daje dobro prog[aSeno
za5tidenim.

Vlada Kantona moZe odrediti u kojim sludajevima su
moguei izuzeci.

vltr. ttaDzoR
6tan sa.

Nadzor nad provodenjem ovog zakona wSi Ministar-
stvo putem inspektora za, za9tit,u dobara baStine (u
dalj em tekstu: inspektor).

dtan ss.
Inspekcijski nadzor obuhvada narodito:

- postojanje propisanih uvjeta za rad Kantonalnog zavod.a

i drugih oqganizaciia za, za5ttt'u dobara ba5tine, kao i
drugih pravnih lica koja se bave istraZvanjem, evidenti-
ranjem, prikupljanjem, izlaganjem i prezentiranjem
baStine;

- vodenje propisane evidencije i dokumentacije;
- dono5enje upravnih n{erai kontrolu njihovogprovodenja

u sludajevima:

1. onemogudavanja pregledanja i uzimanja podataka o
potencijalnom dobrr ba5tine (dlan I O. ovog zakona) ;

2. uni5tenja, izmjene ili umanjenja nekog od svSstava
evidentiranog potencijalnog dobra baStine ili njego-
vogizvoz;.fuzdoanole (clan t 1. stav3.);

3. powede odredenog zaStitnog pojasa izdlana22. stav
1.

4. izvodenje radova na za5tidenom lokalitetu, nekretnini i
u za5titnom pojasu, odnosno na podrucju gdje se

opravdano pretpostavlja da se mogu pronadi dobra
baStine bez saglasnosti Karrtonalnog zavoda {i,lan 24.
stav 1.);

5. nepridrZavanja mjera za5tite kojeje rje5enjem odredio
nadleZnizavod (dlan 24. stav 4.);

6. nastavljanja radova kada Kantonalnizavod. podnese
zahtjev da se oni obustave iz raz)oga navedenih u
6lanu 25. stav 1.;
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- davanje misljenja o pravu koriscenja-iskopanih ili p-rotivnomjeramazastiteutvrdenihutornodobrenju

nadeniharheoloSkihlokalitetadobraba5tineusludaju 
(clan27');

spora o njihovoj p*oJi, eir, a2g. ovoszakona; 5. otudi dobro baStine pod povorjnijim uvieri-,aod uvieta

- utwdivanje postojanjainteresaza ogranieavanieprava kojejeponudio nadliznom organu vlasti (61;rn 4l ')'

svoline imaoca dobra iz dlana 34' alineja 3' 
Za prekrSaj iz stava 1. ovog ilana kaznit 6t se i odgo-

X. KAZNENE ODREDBE .ro..ro fi"" ., pi"""om licu nov'anom kaznom od 10O do

ehn os. r'oooKM'

Novdanom kaznom u iznosu od 500 do 5.000 KM Za prekr.aj iz stava 1 . ov_og elana kaznit ee se i pojed-

kazr\it6e se pravno ri"" i i-J"".adnje, odnosno w5ilac inac novdanom kaznom od 5o do 5oo KM'

""*o"t"t.r. 
i;elatnosU za prekrSaj koji predstavljatebs 6tan gS.

p"*"J"-ort"" "ttt Novdanom kaznom od 5oo dd 5'oo0 KM kaznit ee se

l. uni5ti, Dmijeni ili umanji neko od svojstava-potenci- za prel<rsaj i{antonalni zavod' ako:
^' 

iatnog aoU iaii gaiwezebezdozvole (U"tt'-1ll* 
-^ I. ne dostavi u roku od 5 $odina prij edlogza stavljanje

z. 'p-"ia""a doura uasune ne preda Kantonalnom za- ^ ;;;;"J*e pod zastituf(antona, odnosno Feder-
- 'roa, (clan 28.). _ aciie Bosne i Herce$ovine (clan t4');

3. bez prethodne dozvole Kantonalno$ ^""91-t:,T:11' 2. ne iostaviblag;ovremenoelaboratozaStitiikoriSdenju-' 
pr.r.r;."u, ukloni,pokrijedrugom.grad:rTTtt]:::: -'';;u;;"rglofahtetailinekretnina, kaoipodmdjana
'ri""ro" ili na drugi niein piomii:"t i-.:ttl:-Lt:,t: G*""IodobrobaSunenalazi(ehn23');
baStineiza5titnipo]as, tepromijenizavieajni krajolik 

S. .r. pot r"ne postupak za obustavu radova dok se ne

i"rit r 4."t (elan 3o.); obezbijede utwdene mjere zastite' odnosno propusti

4. koristi dobro bastine na nadin koji je suprotan izvor- ;;;-;i;;".r"ht3ev za iraknadu Stete (clan24' r25');
" 

"oj "*j"ni 
dobra ili zelji vlasnika, .d:"".?.:j:1,1 4. izda odobrenle suprotno uvjetima iz Elana2T ' .-

l"i*"p6""unoakosewijedajuna3ionllf 'liY:::.i s.-r"ro"ti vlasniku, odnosno korisniku ili posjedniku

"":"i*r:" 
gtadana, ili se kori56e"j"t doll^",o-1Y"]: "' ;.b.* baStine na njegov za^tjev besplatnu strudnu

ili umanjuje njegova autentierrost i wijednost' ili pl"'r.el"p"OtvozapiavilnoodrZavanjeiduvanjedo-
skrnavinjegovztaiaj(dlan31'); r - !i! U." t.Sti.r. ukljudujuci i stnrdni pre$ed dobra

s. prilagodava dobro bastine za odreden" pof-T:_:' 
baStine (ilan 34.);-'rl*;J""tezprethodne sag;lasnosti Kantoii::$: 

o. otpocne-ouavljanje djelatnosti suprotno uvjetima z
vodara-ilimimouvjetaodredenihusagflasnostiKan- eiina+S'
tonalnog zavoda (clan 32');

rI;ltr"ffiffi 
;T8f; 

*"*odobrobastinesuprotno""#fl 
::Tffi ,ff5;.';";X13fl :ffi f ;x;,x-;;

ZaprekrSaj izst'avar' ovogdlanakaznitce se i odgo- loo do 1'oooKM'

vorno lice ., pt"""ott' tit' t'oidt"o"' kaznom od 2o do xr' PRr'TELAZIIIE r zavRSNE oDREDBE

i1

r.ooo KM.

Za prekrSaj iz stava 1' ovog dlena kaznit ee se i pojed-

inac noveanori-, k"zr'orn od lO do 5OO KM'

6tan o+.

Noveanom kaznom od 5O do 5'OOO KM kaznit 6e se za

p."f..J": pravno lice i imalac radnje' odnosno wSilac

samostalne dj elatnosU ako:

1. ne prijavi potencijalno dobro ba5tine subjektima
- 

oSut" taStine odiosno ne omoguei Kantonalnom

zavodu da to dobro pre$eda i uzme podatke potrebne

L evidencilu i dokumentaciiu (clan 1O');

2. suprotno oiredbama cl arr1a24. ovog zakona pristupi
-'-#oaen;u radova bez prethodne sa8lasnosti Kan-

;;J";g ,."oda ili se ne pridrZava mjera zaStite koje

odredi ovaj Tavodi

3.neobustaviradoveusluCajupojave-nepredvidene"' 
opasnosti za za5tideno dobro ba5tine ili u sludaju ot-

kii6apote.rcijalno$ dobrabaStine i ne obavijesti Kan-

tonalni zavod (6lan 25');

4. otpodne arheolo5ka i druga istraZivanja bez prethod-
' 

nig oaoU.enja Kantonaliog'avoda' odnosno vr5i ih

6tan oo.
Do osnivanja Kantonalnog zavoda' kao javne us-

t^norr", ,ri"go"" ovlaS6enja, nravl-.i 9b""T' wSit de

grrZA^ ru'*SLitu ba3tine u okvim Ministarstva'
\" 

e,,a oz'
Ministar de u roku od godinu danaod dana stupanja

,r" "r"g, 
ovog zakona donijeti provedbene propise:

- pravilnik o kriterijima zakategonzaciiu dobra baStine

:r-dlana 13. ovogzakona;
- pravilniko tehniEkimikadrovskimrrjetimazaw'5enje ar-

teoloSkih istraZivanja na prijedlog Kantonalno$ zav odav

Elare27. stav 5. ovogzakona;

- pravilniko uvjetimazaosnivanje i otpoiinjanje saradom

kantonalnih o rgariTaciiaza'"Stitur U"Stit'e pod prethod-

nom zaStitom i etu:r^ +S'stav 3' ovog zakona;

- uputstvo o sadrZaju i na6inuvodenjaRegistraza3tidenih
dobara II i III kategorije i dobaraba'Stine pod prethodnom

za,Stitom iz dl ata M ' ovog zakona'
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ル壼nistarje obavezan u roku od SestnJeseci Od dana

Stup呵a na snagu ovOg zakOna proplsati obra夕 nc po―
dataka ttluPls PotenclJalnih dObara baSune izё lana l l.
stav 2.ovogzakOna.

Ctan 68.

Ⅵada Kantona donjet ce pravttnik o nagraぬvttu
nalれ dObrabぶuneizdana28.stav2.uroku Od 5est
mJeSeCiOddanastupttanasnaguovogzakOna.

Clan 69。

Spomenici kulture kり i su evidentirani ili sほ 可 eni

田l鑑よ鱚 蹴1鎌躍肥ぷ駐辮 :
smab"ju sezasuCenim.

KategO比響cJa i-5ena po sadaSttim pЮ pisima

獄 ∬艦 麓露 ぶ _呼
kateTЙuau

Kantonalni ttЮdje 6bO… uspOStaviti kategO亘 _
ZaCIJu iz dana 15.ovog zakOha u roku od petgOdina od

dana ttegOvOgstupattanasnagu.

aan 70.

Stupattemna Snagu OvOgttnane“ se pH可e可ト
vati Zakon o k疸

"enJu kdturho―

histOttskOg i prirOd_

nOg nasljeda("SIt厖 腱 血 list SRBIH"br.20/85,12/87i
3/93)na po《士uttu Kantona u dudu ktti Se OdnOsi na
が titu kdtumo― hisbttskOgnaslleda.

aan 71。

∝ 筍ZakOn stupa na sntt OsmOg dana Od dana Ob―
jattN aヽ u rslttenim no宙 nama ZerttkO_dOt● skog
kantorl.

Br可 01■ 309/99
30.12.1999.gOdine

PREDmDAVAJUё I

SKUPSINE
7*nica Seftk DZaferovi6, s.r.
lttttttltltttlllttf lllllltltttttlltltttllltll
7.

Na temelu dlarilr-a 37 . todka h. Ustava Zeni6ko-dobo-
jskog kantona, Slmp5tina Zenidko-dobojskog kantona na
f4. sjednici odrZanoj dana 3O. 12.1999. godine donosi

ZAKON O Za-{trTI KITLTI RNE nastnrp
I. OPEE ODREDBE

dtanat r.
Ovim zakonom ureduju se dobra kulturne baStine,

njihova za5tita, koriSCenje i obnova, prava i obveze vlas-
nika, subjekti za5tite, {inanciranje, nadznr, poslovi
lokalne sarnouprave i kazne za nepoStivanje odredbi
ovogzakona napodrudjuZenidko-dobojskog kantona (u
daljem tekstu: Iknton).

Ctanat z.
Kulturna baStina je zbv pokretnih i nepokretnih

stvari u smislu ovogzakona,bezobzlragdje se te stvari
nalazils i u ks;em obliku svojine.

dtanat g.
ftuvanje, zaSHta i obnova ba5tine je djelatnost od

v aZno sti za. oduvanj e kulturnog identiteta naroda u IGn-
tonu i ostvarivanje prava na taj identitet.

Djelatnost iz prethodnog stavka je od posebne
vaZnosti za Kanton.

eunat e.
Radi oeuvanja, za5tite i obnove ktrlturne ba5tine, or-

gani vlasH, organi uprave, sluZbe za,za$tr:t:t, institucije
prostornog planiranja, vjerske zajednice, vlasnici, koris-
nici i posjednici dobara baStine i druge zainteresirane
fizidke i pravne osobe u Kantonu suraduju medusobno i
sa odgovarajudim prarmim i fizidkim osobamau Bosni i
Hercegovini.

tr. DOBRAnesrrrp

6unat f.
Dobra ba5tine u smislu ovog zakona su lokaliteti,

druge nepokretne stvari (u daljem tekstu: nekretnine) i
pokretne stvari, kao i njihovi dijelovi, grupe i cjeline:
- kojiu svom sada5njemobliku, stanju, sadrZaju, suStini

i wsti imaju svojstva koja se smatraju kao povijesna,
arhitektonska, stilska, ambijentalna, zranstvena,
un$etnidka, duhovna, odnosno religiozna, dokumen-
tarna, estetska ili etnografska wijednost;

- koji predstavljaju izrzor saznanja, dokaz povijesnog zbi-
vanja, civilizacijskih kretanja i utjecaja;

- koji su lnaz narodnog Avota, obidaja ili svjedoci o
znadajnim dogadajima, ljudima, idejama, legendama i
vjerovanjima;

- koji mogu biti odva2rostiza razumijevanje i obiljdavanje
kulturno-povijesnih divanj a ih a, koje postoji javni in-
teres dabudu saduvani.

Kao dobro baStine u smislu ovog zakona smatra se i:
1. metodom rekonstrukcije ponovo uspostavljena nek-
retnina koja je poruSena namjerno ili poradi elemen-
tarne nepogode, koja je prije msenja imala status
za5ti6enog dobra ba5tine ili status dobra ba5tine pod
prethodnomza3titom, \. .

2. lokalitet dobra ba5tine uni5tenog u ratu od,g2. do'98.
radi njegove zaStite do zawsetka rekonstrukcije,

3. objekat ili prostor u kojem se trajno duvaju dobra
baStine ili izrzorna dokuemntacijao njima.

Ctanat o.
DobrobaStine u smislu ovogzakonaje izavidajni kra-

jolik i slika mjesta, odnosno ambijentalna cjelina, park i
drugo dobro prirodnog naslijeda, koje zajedno sa nekretni-
narna u smislu dlanka 5. stavka 1. ovog zakona drni
cjelinu, odnosno integpalnu ba5tinu.

Integralnaba5tinauZvaza5titu sukladno propisima
o za5titi ba5tine i propisima o zaStiti prirodnog naslijeda.

eianat z.
Pod pojmom "lokalitet", "nekretnina" i "pokretna

stvar" u smislu ovogzakona podrazumiJeva se:

`
J


